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PROCEDIMIENTO PARA INTERVENCION
DE CAUCES NATURALES EN
OBRAS VIALES

1.- INTRODUCCION

Debido alos problemas ambiental es derivados de la construccion de obras licitadas por |a Direccion
de Viaidad, y que se relacionan con laintervencién y/o modificacion de cauces naturales, producto
de extracciones de aridos, construccion de puentes, botaderos, etc., se ha estimado pertinente
realizar un Procedimiento de Intervencion de Cauces Naturales, que permita dar cumplimiento alas
distintas disposiciones MOP que regulan el tema aguas.

En este contexto, € objetivo de dicho procedimiento es coordinar a la Direccion Regional de
Vialidad, con las diferentes Direcciones involucradas, en orden a evitar denuncias ambientales por
parte de CONAMA vy prevenir dafios a obras dedd MOP (estaciones fluviométricas, defensas
fluviales, etc.), evitando conflictos entre las diferentes Direcciones que lo componen.

2.- PROCEDIMIENTO DE INTERVENCION DE CAUCES
El Procedimiento de Intervencion de Cauces Naturales, corresponde a un conjunto de pasos que
deben seguir tanto el Contratista, como la Direccion de Vididad, en orden a dar cumplimiento alas

disposiciones del Cédigo de Aguas, DFL 850y sus modificaciones.

Las obras licitadas por la Direccién de Vialidad, que se gjecuten en la X Regién deberdn cumplir lo
estipulado en los siguientes puntos.

2.1.- Extraccion de Aridos

2.1.1- Previo ala Explotacion

1. El Contratista dentro del plazo de 10 dias, contados desde la fecha de la tramitacion del
decreto o resolucion , que adjudica el contrato, deberainformar si sus obras requieren de la
extraccion de aridos desde cauces natural es.

2. Las obras que requieran la explotacion de empréstitos fluviales, deberan identificar los
cauces aintervenir, los sectores y 1os vol imenes necesitados por las obras.

3. El Contratista deberd identificar las actividades econdémicas existentes aguas arriba 'y aguas
abajo del rio, en unalongitud de 500 my 1000 m, respectivamente. A su vez, deberaindicar
lafragilidad ambiental de dichas actividades, con € fin de tomar |os resguardos necesarios.

4. El Contratista deberd determinar la presencia de &reas sensibles desde el punto de vista
ambiental y elaborar métodos de control que aseguren evitar conflictos ambientales
posteriores.
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Las obras que regquieran explotar una cantidad superior a 50.000 m? deberan ser ingresadas
al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) y no podran gecutarse antes de la
aprobacién del proyecto.

La informacidn indicada en los puntos anteriores deberd ser remitida a la Direccién
Regional de Viaidad, quien informara a la Direccion General de Aguas para su
conocimiento.

Antes de la explotacion, la empresa Contratista deberd presentar la solicitud de extraccion
de éridos a la Direccién de Obras Hidraulicas quien analizara las caracteristicas del cauce a
intervenir y emitira el Informe Técnico, € cua serd remitido a la Municipalidad
correspondiente.

La Municipalidad en cuestion autorizara o rechazara la extraccion de éridos en los sectores
propuestos por el Contratista.

Si la Municipalidad autoriza la extraccién, €l Contratista debera presentar copia de dicha
autorizacion al Inspector Fiscal del Contrato, quien a su vez remitird copia a la Direccion
Regional de Viadidad, para que esta informe formamente de las obras a la Direccion
General de Aguas.

2.1.2.- Durante la Extraccion

1

El Contratista debera mantener en su poder una copia de la autorizacion municipal, la cual
podra ser requerida por cualquier profesional del MOP, Municipalidad o CONAMA.

El Contratista debera mantener una copia del Plano de extraccion, e cua podrd ser
reguerido por cualquier profesional del MOP, Municipalidad o CONAMA.

El Contratista debera llevar un registro de extraccion diaria, que incluird los siguientes
datos:

Método de extraccion, indicando maquinariay vehicul os.
Patente de los camiones que movilizan los &ridos
NUmero de vigjes realizados

Metros cubicos movilizados

Horario de extraccion

Lugar de disposicién en laobra

P Q0T

El Contratista enviara semana mente al Inspector Fiscal un resumen del registro indicado en
el punto precedente.

El Inspector Fiscal mantendra un registro de toda la extraccién realizada por € proyecto.

El Contratista mantendra un Libro de Control de Extraccién en € cual se indicaran las
observaciones planteadas por personal del MOP. Este libro serd revisado por el Inspector
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Fisca semanalmente, quien determinara si es necesario modificar la forma o método de
extraccion.

7. Previo a término de la extraccion, el Contratista debera presentar un Plan de Cierre, €l cual
detallard lo estipulado en la solicitud presentada a la Direccion de Obras Hidraulicas.

8. El Inspector Fiscal remitira dicho Plan a la Direccion Regiona de Viaidad, quien
informara a la Direccidn de Obras Hidraulicas y Direccién General de Aguas, del término
de los trabajos en |os sectores intervenidos.

9. La Direccién de Obras Hidraulicas y la Direccién General de Aguas podran visitar los
sectores intervenidos y solicitar modificaciones, con e fin de dar cumplimiento a plan de
Cierre.

2.1.3.- Flujograma del Proceso

La Figura 1 presenta el flujograma del proceso, que debera ser cumplido a cabalidad tanto por el
Contratista, como por la Direccién Regional de Vialidad.

2.1.4.- Planilla de Registros

El registro de extraccion se realizard de acuerdo a formato establecido por la Direccion Regional de
Vialidad, el cual permitira realizar un chegqueo de los parametros analizados. El Contratista debera
contar con dicha planilla en formato digital o en papel.

En el Anexo, se presenta el formato de Registro de Extraccion.
2.1.5.- Responsabilidades
Contratista

. Debera proporcionar la informacion necesaria para que la Direccion Regional de Vialidad
comunique de susobras ala DGA.

° Debera incorporar métodos de control ambiental necesarios para no afectar negativamente
actividades econémicas cercanas a las obras. Asi como también, resguardar areas sensibles
ubicadas en el cauce o cercano aellos.

. Debera mantener informacion claray precisa del proceso de extraccion.

Debera cumplir con todas las disposiciones y exigencias de la Direccion de Obras
Hidraulicas

. Serd responsable de cualquier dafio ambiental o a infraestructura, causado por obras no

aprobadas 0 que no cumplan con el procedimiento establecido.
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Deberainformar oportunamente de las obrasala DGA.

Sera responsable de los efectos que deriven de la no informacion oportuna a las diferentes
Direcciones del MOP.

Debera velar por el cumplimiento del Procedimiento.

Debera mantener informacion claray precisadel proceso de extraccion.

Aplicaramultasy sanciones a Contratistasi se detectan incumplimientos.

2.2.- Construccion de Puentesy Defensas Fluviales

2.2.1.- Previo ala Construccion

1

Las empresas Contratistas, deberan identificar y localizar lainfraestructura pablica presente
en el cauce donde se realizaran las obras. Para ello deberan analizar unalongitud de 300 m
aguas arriba'y 350 m aguas abajo del puente que se construird, indicando la existencia de
estaciones fluviométricas, enrocados, gaviones, puentes, pasarelas, etc.

Las empresas Contratistas deberdn identificar las actividades econdmicas existentes aguas
arriba'y aguas abgjo del puente, en unalongitud de 500 my 1000 m, respectivamente. A su
vez, debera indicar la fragilidad ambiental de dichas actividades, con € fin de tomar los
resguardos necesarios.

Una vez tramitada la resolucién que adjudica € Contrato, la Direccion Regional de
Vididad informara a la Direccion General de Agua de las caracteristicas del proyecto,
indicando su localizacion, longitud, aspectos técnicos relevantes, plazo de ejecucion y
empresa Contratista que realizara | os trabaj os.

En un plazo no superior a 10 dias contados desde la fecha de tramitacion del contrato, €l
Contratista deberd emitir un informe a Inspector Fiscal, detallando € punto N°1y N°2,
estableciendo las obras que sufriran modificaciones debido ala gecucion del Contrato.

El Inspector Fiscal, debera informar a la Direccidon Regiona de Vialidad cuales seran los
efectos de la construccion sobre dichas obras.

La Direcciéon Regiona de Vialidad informara a las entidades publicas correspondientes, y
determinard los métodos constructivos que deberdn aplicarse para evitar impactos sobre
dichas obras. En caso de no poder mitigarse los efectos, éstos seran indicados a los
organismos pertinentes.

El Contratista deberd determinar la presencia de areas sensibles desde el punto de vista
ambiental y elaborar métodos de control que aseguren evitar conflictos ambientales
posteriores.
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Durante la Construccion

El Contratista debera aplicar los métodos constructivos propuestos en los puntos
precedentes, evitando el aumento significativo de particulas en suspension.

El Contratista deberd evitar el angostamiento innecesario del cauce natural, evitando a su
vez la caida de material pétreo o de materiales constructivos a cauce.

Responsabilidades

Contratista

XDRV

Deberéa proporcionar la informacion necesaria para que la Direccion Regional de Viaidad
comunigue alos organismos pertinentes.

Debera incorporar métodos de control ambiental para no afectar negativamente actividades
econdmicas cercanas a las obras. Asi como también, resguardar areas sensibles ubicadas en
el cauce o cercano a€llos.

Ser& responsable de cualquier dafio ambiental o a infraestructura, causado por obras no
aprobadas o0 que no cumplan con el procedimiento establecido.

Debera informar oportunamente de las obras ala DGA.

Sera responsable de los efectos que deriven de la no informacién oportuna a los diferentes
organismos publicos.

Deberavelar por el cumplimiento del Procedimiento.

Aplicard multasy sanciones a Contratista s se detectan incumplimientos.
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FIGURA 1L

FLUJOGRAMA PROCEDIMIENTO EXTRACCIGN
DE ARIDOS EN CAUCES NATURALES
UBRAS DIRECCION DE VIALIDAD X REGION

Direccion General de Aguas

!

AOUUOHCQ‘GC)H Defcerminadén de 5 Tdentificacidn de Couces Analisis - ‘ Rec‘?pcic’m vInFor‘mocié‘n‘ Informe Preliminar Informe de Obras
Contratista Necesidad de Extraccion Sectores y Volumenes Ambiental Direccién Regional de Vialidad de Obras
Determinacion de Ingreso Presentacion Solicitud Direccion Regional Recepcion Informacion
al SEIA de Extraccion de Aridos Obras Hidraulicas Direccion Regional de Vialidad

i ' # !

‘ SI ‘ ‘ NO ‘ o Pronunciamiento
Informe Técnico Municipalidod

' A

Tramitacion CONAMA

'

Aprobocion

o Contratista

Y

Y

Inicio Obras

Av. B. O’higgins 451 3¢ Piso. Teléfono / Fax : {66-65) 320464 / 320465. Puerto Montt / Chile.
Email: vialidad.decima@moptt.gov.cl http: www. vialidaddecima.cl




OBRA
CONTRATISTA
SUBCONTRATISTA

GCBI ERNO DE CHI LE

M NI STERI O DE OBRAS PUBLI CAS

DI RECCI ON DE VI ALI DAD REG ON DE LOS LAGOS

Mejoramiento Ruta 5 entre Km 1250 y 1300

ARGONIC LTDA
PEDRO FERNANDEZ

RIO BLANCO LUGAR 200 m aguas abajo puente ruta 5
PROVINCIA CHILOE COORDENADAS 55023500, 655000
COMUNA QUELLON
VOLUMEN APROBADO 45000 m3 REMANENTE 42780
MES ENERO
Horario
DIA Método de Extraccion Patente Camién Viajes [ Metros Cubicos AclmUado de a Disposicion
1|Mecanico PT-3424 10 100 100 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1250
2|Mecanico KG-2422 8 80 180 8:00f 19:00|Ruta 5 Km 1250
3|Mecanico KG-2422 8 80 260 8:00f 19:00|Ruta 5 Km 1251
4|Mecanico PT-3424 12 120 380 8:00] 20:00|Ruta 5 Km 1251
5|Mecanico KG-2422 10 100 480 9:00f 20:00|Ruta 5 Km 1251
6|Mecanico KG-2422 10 100 580 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1251
7|Mecanico PT-3424 8 80 660 9:00] 20:00|Ruta 5 Km 1251
8|Mecanico KG-2422 9 90 750 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1251
9|Mecanico KG-2422 9 90 840 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1254
10|Mecanico PT-3424 9 90 930 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1254
11|Mecanico KG-2422 10 100 1030 8:00] 20:00|Ruta 5 Km 1254
12|Mecanico KG-2422 10 100 1130 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1254
13|Mecanico PT-3424 8 80 1210 9:00{ 20:00JRuta 5 Km 1254
14|Mecanico PT-3424 | KG-2422 20 200 1410 8:00] 21:00|Ruta 5 Km 1254
15|Mecanico PT-3424 | KG-2422 20 220 1630 8:00] 21:00|Ruta 5 Km 1254
16|Mecanico PT-3424 12 110 1740 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1254
17|Mecanico KG-2422 12 120 1860 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1254
18|Mecanico PT-3424 12 120 1980 8:00] 21:15|Ruta 5 Km 1260
19|Mecanico PT-3424 10 100 2080 8:00f 20:00|Ruta 5 Km 1260
20|Mecanico KG-2422 9 90 2170 9:00f 20:00JRuta 5 Km 1260
21|Mecanico KG-2422 B 50 2220| 10:30f 16:30|Ruta 5 Km 1260
22
23
24
25
26
27
28
29
30
TOTAL 221 2220 8:18| 19:53

Descripcién maquinaria

2 Retroexcavadora
1 Cargador frontal
2 Camiones tolva
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